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Abstract 

This research aims to investigate the identity of Tai Lue textile handicraft products, to study the product 

development pattern of Tai Lue handicraft products, and the assessment of the product development pattern 

of Tai Lue handicraft product in Na Yang Sub-district, Nam Bak District, Luang Prabang Province. The 

qualitative method was applied. Data were collected through 44 key informants from representatives of weavers, 

government, entrepreneurs and experts. In-depth interviews and focus group techniques were used as research 

tools. Data were analyzed by content analysis and described by descriptive techniques. The finding showed 

that: 1) the identity of Tai Lue handicraft products is hand-woven cotton with continuous supplementary weft 

technique, dyed with natural colors. The patterns convey symbolic meanings on nature, motto, belief, and faith. 

2) The product development pattern has six modified product from the original product by adding local ancient 

patterns and identities. 3) The assessment of product development found that 12 styles were selected to 

develop out of 21 of 6 products, with an emphasis on features and the product's benefits. 
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บทคดัย่อ 

การวจิยัครัง้น้ีมวีตัถุประสงค์เพื่อคน้หาอตัลกัษณ์ผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ พฒันารูปแบบผลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาติ

พันธุ์ไทลื้อ และประเมินรูปแบบผลิตภัณฑ์หัตถกรรมผ้าทอชาติพันธุ์ไทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก จังหวัด 

หลวงพระบาง เป็นการวจิยัเชงิคุณภาพ เกบ็ขอ้มลูจากตวัแทนช่างทอผา้ ตวัแทนภาครฐั ผูป้ระกอบการ และผูเ้ชีย่วชาญ 

จํานวน 44 ราย เครื่องมอืทีใ่ชเ้ป็นแบบสมัภาษณ์ดว้ยเทคนิคการสมัภาษณ์เชงิลกึ และการประชุมกลุ่มย่อย วเิคราะห์

ขอ้มูลเชงิเน้ือหาดว้ยวธิกีารพรรณนา ผลการวจิยั พบว่า 1) อตัลกัษณ์ผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อเป็นผา้ฝ้ายทอมอื ทอดว้ย

เทคนิคการขดิ ย้อมด้วยสีธรรมชาติ ลวดลายผ้าทอสื่อความหมายทางธรรมชาติ คติ ความเชื่อ และความศรทัธา  

2) การพฒันารูปแบบผลติภณัฑ์ผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อได ้6 ผลติภณัฑ ์เป็นการปรบัปรุงผลติภณัฑ์เดมิทีม่อียู่ให้ดูดขี ึ้น 

โดยนําเอาลวดลายโบราณและเอกลักษณ์ท้องถิ่นมาใช้ 3) การประเมินการพัฒนาผลิตภัณฑ์ พบว่า ได้รูปแบบ

ผลิตภัณฑ์ 12 รูปแบบ จาก 21 รูปแบบของ 6 ประเภทผลิตภัณฑ์ โดยให้ความสําคัญในด้านจุดเด่นผลิตภัณฑ์  

ดา้นประโยชน์ทีไ่ดร้บั 
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บทนํา 

การท่องเที่ยวเป็นแขนงงานที่มคีวามสําคญัต่อเศรษฐกิจของสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว เพราะใช้เป็น

เครื่องมอืในการสร้างรายได้มาสู่ประเทศ นับตัง้แต่สาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาวเปิดประตูสู่การท่องเทีย่ว 

กว่าสามทศวรรษทีผ่่านมา แขนงการท่องเทีย่วจดัอยู่หน่ึงในหา้อนัดบัของแขนงการส่งออกของลาวทีก่ระจายรายได้สู่

ชุมชนโดยตรง เช่น ตดิอนัดบัที ่2 ของปี พ.ศ.2557 อนัดบั 3 ของปี พ.ศ.2558 และอนัดบั 4 ในช่วงปี พ.ศ.2559-2561 

รายได้จากการท่องเที่ยวเพิ่มขึ้นจาก 641.6 ล้านเหรียญสหรัฐในปี พ.ศ.2557 เป็น 881 ล้านเหรียญสหรัฐ 

ในปี พ.ศ.2562 (Culture and Tourism, 2021b) เน่ืองจากจงัหวดัหลวงพระบางเป็นจุดหมายปลายทางการท่องเทีย่ว

ของสาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว เพราะเคยเป็นเมอืงหลวงเก่าของอาณาจกัรล้านช้างที่เคยรุ่งเรืองเมื่อ

ศตวรรษที ่14 จงึมสีถาปัตยกรรมทีเ่ก่าแก่มากมาย รวมทัง้ศลิปะ ธรรมชาต ิจารตีประเพณี และมรดกทางวฒันธรรม จงึ

ทําใหเ้มอืงหลวงพระบางขึน้บญัชเีป็นเมอืงมรดกโลกแห่งแรกของลาว จากองคก์ารยเูนสโก ปี พ.ศ.2538 (Culture and 

Tourism, 2021a) 

ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก จงัหวดัหลวงพระบาง เป็นตําบลหน่ึงที่จงัหวดัหลวงพระบางได้กําหนดไวใ้นแผนพฒันา

แหล่งท่องเที่ยวทีจ่ะพฒันาให้เป็น “แหล่งท่องเที่ยวแบบชุมชน” ซึ่งดําเนินการโดยแผนกแถลงข่าว วฒันธรรม และ 

การท่องเที่ยวจงัหวดัหลวงพระบาง เน่ืองจากตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก มีการผลิตหตัถกรรมผ้าทอ โดยการใช ้

ภูมปัิญญาท้องถิ่นมาอย่างชา้นาน มศีกัยภาพเป็นแหล่งเรยีนรู้ในด้านวถิวีฒันธรรมและวถีีชวีติทอ้งถิ่น (Culture and 

Tourism, 2021a) เพราะผา้ทอเป็นมรดกทางวฒันธรรมอนัล้ําค่า เกดิจากภูมปัิญญาทอ้งถิน่ทีไ่ดร้บัการถ่ายทอดจากรุ่น

สู่รุ่น จงึมปีระวตัศิาสตร์อนัยาวนาน มคีวามวจิติรงดงาม และประณีต โดยเฉพาะลวดลายผา้ทอในแต่ละท้องถิน่ ซึ่งมี

เอกลกัษณ์เฉพาะมากมายจนสามารถสร้างชื่อเสียง และความมเีอกลกัษณ์ เน่ืองจากมกีารประยุกต์ใช้วสัดุท้องถิ่น

ผสมผสานกบัภูมปัิญญาดัง้เดมิ ทีส่อดคลอ้งกบัวถิชีวีติของคนแต่ละทอ้งถิน่ (วลัยจ์รรยา วริะกุล และคณะ, 2561) ผา้ทอ

ชาตพินัธุ์ไทลื้อตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก มเีอกลกัษณ์ทีโ่ดดเด่นคอื เป็นผา้ฝ้ายทอมอื ใชฝ้้ายทีชุ่มชนปลูกเอง ยอ้ม

ด้วยสธีรรมชาต ิสทีี่นํามาย้อมได้จากวตัถุดบิที่หาได้จากป่าธรรมชาต ิมลีวดลายโบราณหลายลวดลายที่ผ่านการสบื

ทอดหลายชัว่อายุคน (Patoumxay & Soukhaseum, 2020) เช่น ลายนาค ลายดอกเครอืรุ่งลายดอกจนัทร ์ลายดอกอิ

กุนใหญ่ ลายดอกใหญ่ ลายงูลอย ลายนกโล่งใหญ่ เอกลกัษณ์เหล่าน้ีไดถู้กนํามาพฒันาใหเ้ป็นผลติภณัฑเ์พื่อใชส้อยใน

ชวีติประจําวนัไดอ้ย่างหลากหลาย เช่น ทอเป็นผา้หลบ ผา้ห่ม ปลอกหมอน ผา้คลุมเตยีง ผา้พนัคอ และเครื่องนุ่งห่ม 

(Saleumsack, 2017) ผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อตําบลนายาง อําเภอน้ําบากไดร้บัการขึน้ทะเบยีนเป็นผลติภณัฑ์หน่ึงเมอืง 

หน่ึงผลิตภัณฑ์ ด้านการอนุรักษณ์ภูมิปัญญาท้องถิ่นในระดับจงัหวดั (Nanyang Sub-District, 2019) จากประเด็น

ดงักล่าวจะเหน็ไดว้่า ตําบลนายาง อําเภอน้ําบากมศีกัยภาพในดา้นวฒันธรรมของกลุ่มชาตพินัธุท์ีจ่ะดงึดูดนักท่องเทีย่ว

เข้ามาเยี่ยมชมผลิตภัณฑ์ต่างๆ ที่ชุมชนผลิตขึ้นมา จึงมีการส่งเสริมให้ผลิตเป็นของที่ระลึกให้กับผู้ที่สนใจ และ

นักท่องเที่ยว เพื่อดงึดูดผูค้นเขา้ไปเยอืนชุมชน และสมัผสัวถิีชวีติชาวบ้านเรยีนรู้ภูมปัิญญาทอ้งถิ่นมากขึน้ (Culture 

and Tourism, 2021a)  

อย่างไรกต็ามถงึแมผ้ลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก จะถูกใชเ้ป็นส่วนหน่ึงของ

ผลติภณัฑ์ทางการท่องเที่ยวเพื่อที่จะดงึดูดนักท่องเที่ยวเขา้มาเยอืนชุมชน แต่ผลติภณัฑ์หตัถกรรมผ้าทอชาติพนัธุ์ 

ไทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก ยงัขาดอตัลกัษณ์และพฒันาในรูปแบบต่างๆ ผลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาติพนัธุ์ 

ไทลื้อ ผลติไม่ตรงกบัความตอ้งการของผูบ้รโิภค เพราะไม่มคีวามหลากหลาย นําสมยัหรอืร่วมสมยั เป็นทีต่้องการของ

ผู้บรโิภค การพฒันาผา้ทอชาติพนัธุ์ไทลื้อใหเ้ป็นผลติภณัฑ์ทีด่ ีมคุีณภาพ จดจําได้ ต้องทําใหผ้ลติภณัฑ์ มอีตัลกัษณ์

เฉพาะตัว มีความแตกต่าง โดดเด่น โดยผลิตภัณฑ์ใหม่ที่พฒันาจะต้องสามารถทดแทนผลิตภัณฑ์เดิมได้หรือเป็น

ผลติภณัฑไ์ดจ้ากการปรบัปรุงผลติภณัฑท์ีม่อียู่แลว้ใหดู้ดขี ึน้ เพราะสนิคา้หตัถกรรม และผลงานดา้นศลิปะอื่น เป็นคาํที่

คู่กบัแหล่งทอ่งเทีย่วแบบชุมชน (รชันีวรรณ บุญอนนท ์และ ประภสัสร กลบีประทุม, 2563)  
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ดงันัน้ การพฒันาผลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ มุ่งเน้นไปทีก่ารคน้หาอตัลกัษณ์ การสื่อความหมาย เพื่อ

นําเอาอตัลกัษณ์ชุมชนมาพฒันารูปแบบผลติภณัฑ์ใหม้คีวามหลากหลาย ใช้เป็นเครื่องมอืเพื่อสร้างชุมชนเป็นแหล่ง

ท่องเที่ยวตามยุทธศาสตร์การพฒันาแหล่งท่องเที่ยวของจงัหวดั จึงนํามาสู่วตัถุประสงค์การวจิยั คือ 1) เพื่อศึกษา 

อตัลกัษณ์ และการสื่อความหมายผลติภณัฑ์ผ้าทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก 2) การพฒันารูปแบบ

ผลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก ตามองค์ประกอบผลติภณัฑ ์และ 3) ประเมนิ

รปูแบบผลติภณัฑห์ตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก เพื่อการท่องเทีย่วจงัหวดัหลวงพระบาง 

 

การทบทวนวรรณกรรม 

แนวคิดเก่ียวกบัอตัลกัษณ์ 

อัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม คือ อัตลักษณ์หรือลักษณะเด่นของกลุ่มที่มีอยู่ในสังคม คือ จุดร่วมของเอกลกัษณ์หรือ 

คุณลกัษณ์อนัโดดเด่นของกลุ่มคนทีม่าจากหลากหลายวฒันธรรม มาจากวถิชีวีติ ทศันคต ิความเชื่อ ขนบธรรมเนียม 

ประเพณี สภาพแวดล้อม ส่งผลต่อการสร้างอตัลกัษณ์ของกลุ่มวฒันธรรมใหป้รากฎในรูปแบบต่างๆ เพื่อสร้างความ

จดจํา และสามารถจาํแนกความหลากหลายของกลุ่มวฒันธรรมได ้(กติศิกัดิ ์เยาวนานนท์ และคณะ, 2562) เอกลกัษณ์

ทางวฒันธรรมถูกสร้างและรกัษาไว้ผ่านกระบวนการแบ่งปันความรู้ร่วมกนั เช่น ตราสญัลกัษณ์ คําขวญั สญัลกัษณ์

ประจําท้องถิ่น ประเพณี การแต่งกาย ภาษาที่ใช้พูดประเพณี มรดกทางภาษา สุนทรียศาสตร์ บรรทัดฐาน และ

ขนบธรรมเนียม (Altugan, 2015) คนทีม่เีอกลกัษณ์ทางวฒันธรรมจะรูค่้านิยม บรรทดัฐาน และพฤตกิรรมทีส่นับสนุน

โดยกลุ่มวฒันธรรมของตนด้วยความภาคภูมใิจ และสามารถพึง่พาสิง่เหล่าน้ีได ้เมื่อมส่ีวนร่วมในการสร้างอตัลกัษณ์

ส่วนบุคคลที่กําหนดไว้อย่างชัดเจน (Usborne & Taylor, 2010) กล่าวโดยสรุป อัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมเป็น

คุณสมบตัเิฉพาะของสิง่นัน้ทีท่ําใหโ้ดดเด่นกว่าสิง่อื่น ความเป็นตวัตน เป็นสิง่ทีส่รา้งขึน้ คดิคน้ขึน้มา ผ่านการสบืสาน

และสานต่อภูมปัิญญารุ่นต่อรุ่น เช่น ตราสญัลกัษณ์ คาํขวญั สญัลกัษณ์ประจาํทอ้งถิน่ ประเพณี การแต่งกาย ภาษาทีใ่ชพ้ดู 

ซึง่เป็นเครื่องมอืทีนํ่ามาสรา้งความรู ้ความเขา้ใจทางดา้นเศรษฐกจิ ทีบ่่งบอกถงึคุณค่าและวฒันธรรม 

แนวความคิดเก่ียวกบัการพฒันาผลิตภณัฑ ์

การพฒันาผลติภณัฑ์ใหม่ เป็นกจิกรรมสําคญัของงานผลติสนิคา้และบรกิาร มวีตัถุประสงค์หลกั คอื เพื่อใหส้นิคา้และ

บรกิารเป็นทีต่้องการของลูกคา้อยู่เสมอ ท่ามกลางบรรยากาศของการแข่งขนัทีเ่ปลี่ยนแปลงไป ส่วนวตัถุประสงค์รอง 

มีหลายประการ เช่น การเพิ่มขดีความสามารถในการทํากําไร รวมทัง้การปรับปรุงการเพิ่มผลผลิต ฯลฯ (ศลิษา  

ภมรสถิตย์, 2561) การพัฒนาผลิตภัณฑ์แต่ละชิ้นประกอบด้วยภูมิปัญญาและวัฒนธรรมชุมชน เทคโนโลยีและ

นวตักรรม สิง่เหล่าน้ีจะเพิม่มูลค่าผลติภณัฑ์และอุปสรรคในการแข่งขนัด้านราคา ผู้ผลติในพื้นทีจ่ะต้องกําหนดลูกคา้

เป้าหมายดว้ยความเขา้ใจรสนิยมของผูบ้รโิภคและพฤตกิรรมของพวกเขา ผลทีต่ามมา คอื ไดผ้ลติภณัฑเ์พื่อตอบสนอง

ความต้องการของผู้บรโิภคเป้าหมาย (ปิติพร ฤทธเิรอืงเดช, 2561) จงึอาจจําแนกผลติภณัฑ์ใหม่ได้ 3 ลกัษณะ คอื  

1) ผลิตภัณฑ์จากนวตักรรม (Innovative Product) หมายถึง ผลิตภัณฑ์ที่ไม่มีผู้ใดนําเสนอในตลาดมาก่อนหรือเป็น

แนวความคดิใหม่ทีผู่บ้รโิภคอาจยงัคาดไม่ถงึ 2) ผลติภณัฑ์ทดแทนของผลติภณัฑ์ทีด่ดัแปลง (Replacement Product 

of Modified Product) หมายถึง ผลิตภัณฑ์ใหม่ที่พฒันา เปลี่ยนแปลง ปรบัปรุง มาจากผลิตภณัฑ์เดมิที่ขายอยู่แล้ว 

ในท้องตลาด ทําให้สามารถตอบสนองและสร้างความพงึพอใจแก่ผู้บรโิภคได้มากกว่าเดมิ 3) ผลติภณัฑ์ที่เลยีนแบบ 

(Imitative or Me-too Product) หมายถงึ ผลติภณัฑ์ใหม่สําหรบักจิการแต่ไม่ใหม่สําหรบัทอ้งตลาด โดยมกีระบวนการ 

พฒันาผลติภณัฑ ์ดงัที ่รุ่งนภา พงศ์สวสัดิม์านิต (2559) กล่าวว่ากระบวนการพฒันาผลติภณัฑ์ใหม่ต้องประกอบด้วย

ขัน้ตอน คอื 1) การกําหนดเป้าหมายและวตัถุประสงค์ ต้องรูว้่าจะทําอะไร ทําทีไ่หน ขายอะไร ขายใหใ้คร ขายทีไ่หน 

เมื่อใด และอย่างไร 2) การสรา้งแนวความคดิผลติภณัฑ์ การคน้หา แหล่งขอ้มูลต่างๆ ขอ้มูลทีต่้องการ มกัเป็นขอ้มูล

การตลาด และขอ้มลูผูบ้รโิภค 3) การคดักรองและการเลอืก เป็นการกลัน่กรองและเลอืกแนวคดิหลายอย่างทีเ่ป็นไปได้

ที่จะพฒันาเป็นรูปธรรม 4) การวเิคราะห์ธุรกจิ การวเิคราะห์ความเป็นไปไดข้องผลติภณัฑ์ การตลาด การเงนิ กําไร 
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การแข่งขนัทางธุรกิจ 5) การพฒันาผลติภณัฑ์ เป็นงานหลกัของการดําเนินงานเพื่อให้ผลิตภณัฑ์ที่จะถูกเลือกเพื่อ

พฒันาเป็นไปตามเป้าหมาย 6) การทดสอบผลติภณัฑ ์และการทดสอบผูบ้รโิภค  

แนวคิดเก่ียวกบัองคป์ระกอบผลิตภณัฑ ์ 

องค์ประกอบของผลติภณัฑ ์(Product Component) เป็นแนวทางทีใ่ชใ้นการกําหนดนโยบายของผลติภณัฑ ์ซึ่งจะต้อง

คํานึงถึงคุณสมบัติ กล่าวคือ ความสามารถของผลิตภัณฑ์ในการจูงใจตลาด ลกัษณะและคุณภาพของผลิตภัณฑ ์

ส่วนประสมบรกิาร และคุณภาพบรกิาร การพฒันาผลติภณัฑ์ใหม่ มคีวามเชื่อมโยงไปถึงการส่งมอบมูลค่าเพิม่ไปสู่

ผูบ้รโิภค การสรา้งมูลค่าเพิม่สําหรบัผูบ้รโิภคนัน้ เป็นแนวคดิทีเ่กี่ยวขอ้งกบัหลกัการดา้นห่วงโซ่คุณค่า (Value Chain) 

(Kotler et al., 2019) องค์ประกอบผลิตภัณฑ์ที่ดีนักการตลาดจะต้องพจิารณาเกี่ยวกบัคุณสมบตัิของผลิตภณัฑ์ คือ  

1) ผลิตภัณฑ์หลัก (Core Product) นักการตลาด ต้องรู้และเข้าใจว่าอะไรในตัวผลิตภัณฑ์ขององค์กรที่สามารถ

ตอบสนองความต้องการของผูบ้รโิภคได ้2) คุณสมบตัผิลติภณัฑ์ (Product Attribute) นักการตลาดต้องรูถ้งึคุณสมบตัิ

ของผลติภณัฑ์ที่จะนําเสนอไปยงัลูกค้า ต้องทราบว่าผลติภณัฑ์นัน้ผลติจากอะไร มคุีณสมบตัิอย่างไร 3) จุดเด่นของ

ผลิตภัณฑ์ (Product Feature) นักการตลาดต้อง ต้องรู้ว่าสินค้ามอีะไรเด่นเป็นพิเศษกว่าสินค้าอื่น เพื่อดึงดูดลูกค้า  

4) ผลประโยชน์ที่ได้รบัจากผลติภณัฑ์ (Product Benefits) คอื ประโยชน์ทีลู่กคา้จะได้รบัจากการใชผ้ลติภณัฑ์ ลูกค้า

ส่วนใหญ่มกัจะสบัสนระหว่างจุดเด่นผลติภณัฑ ์และผลประโยชน์ทีไ่ดร้บัจากผลติภณัฑ ์(คาํนาย อภปิรชัญาสกุล, 2537) 

งานวจิยัต้องการพฒันาผลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ โดยการนําเอาอตัลกัษณ์ของชุมชนมาปรบัปรุงและ

พฒันาเป็นผลติภณัฑใ์หม่ ใหม้คีวามร่วมสมยั แต่คงลวดลายโบราณ และอตัลกัษณ์ดัง้เดมิไว ้

กรอบแนวคิดในการวิจยั 

จากการทบทวนวรรณกรรมทีเ่กีย่วขอ้ง สรุปกรอบแนวคดิในการวจิยัคอื 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคดิการวจิยั 

 

วิธีดาํเนินการวิจยั 

การวจิยัครัง้น้ีเป็นการวจิยัเชงิคุณภาพ (Qualitative Research) เป็นการวจิยัเพื่อพฒันา (Research for Development)  

ประชากร และกลุ่มผู้ให้ขอ้มูลสําคญั ได้แก่ 1) กลุ่มช่างทอผ้า 6 บ้าน บ้านละ 5 คน รวม 30 คน คอื บ้านนายางใต้  

บ้านนายางเหนือ บ้านบุ่งจอง บ้านห้วยห้า บ้านห้วยรีด และบ้านนาใหม่ 2) ผู้เชี่ยวชาญ 14 คน คือ ผู้เชี่ยวชาญ 

ดา้นการตลาด 3 คน ผูเ้ชีย่วชาญดา้นการออกแบบ 3 คน ผูป้ระกอบการผา้ทอ 3 คน และผูเ้ชีย่วชาญผา้ทอ 3 คน และ 

3) หน่วยงานภาครฐั 2 คน รวม 44 คน ใชว้ธิกีารเลอืกกลุ่มตวัอย่างแบบเจาะจง (Purposive Sampling) เครื่องมอืทีใ่ช้

ในการวจิยั ไดแ้ก่ แบบการสมัภาษณ์ และสนทนากลุ่ม และระเบยีบวธิวีจิยัเชงิปฏบิตักิารแบบมส่ีวนร่วม (Participatory 

Action Research) ใชส้ําหรบัจดัประชุมช่างทอผา้และผูเ้ชีย่วชาญ ผูป้ระกอบการ เพื่อพฒันาผลติภณัฑ์ผา้ทอ การเกบ็

รวบรวมขอ้มูล โดยการสมัภาษณ์ สนทนากลุ่ม ช่างทอผ้าทีม่ปีระสบการทอผ้ามากกว่า 10 ปีขึ้นไป เป็นผู้ที่มคีวามรู้

เรื่องผ้าทอเป็นอย่างด ีโดยมขี ัน้ตอน คอื ขัน้ตอนที่ 1 ลงพื้นที่สมัภาษณ์เชงิลกึช่างทอผ้า เพื่อค้นหาอตัลกัษณ์ และ

ความหมายของลวดลายผา้ทอ ของผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ ข ัน้ตอนที ่2 จดัประชุมกลุ่มย่อย โดยนําขอ้มลูทีเ่ป็นอตัลกัษณ์

และความหมายต่างๆ มาวเิคราะห์และเผยแพร่ใหชุ้มชนรบัทราบ และคดัเลอืกอตัลกัษณ์อนัโดดเด่นของผา้ทอไทลื้อ 

คน้หาอตัลกัษณ์ผา้ทอ 

และการสื่อความหมายผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ 

การพฒันารปูแบบผลติภณัฑ์

หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ 

ประเมนิรปูแบบผลติภณัฑ์

หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ 
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เช่น อตัลกัษณ์เด่นด้านลวดลาย การใช้วตัถุดิบ การใส่สีผ้าทอหรือเทคนิคการทอ เป็นต้น ขัน้ตอนที่ 3 ให้ความรู้

เกี่ยวกับการพฒันาผลิตภัณฑ์ตามองค์ประกอบผลิตภัณฑ์ใหม่ จากนัน้ร่วมกับชุมชนดําเนินการออกแบบรูปแบบ

ผลติภณัฑ์ โดยมนัีกศกึษาคณะสถาปัตยกรรมศาสตร ์โดยใชก้ระบวนการแบบมส่ีวนร่วมระหว่างผูว้จิยั กลุ่มช่างทอผา้

ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก ขัน้ตอนที่ 4 นําแบบผลิตภัณฑ์ประเมินกับผู้เชี่ยวชาญด้านการตลาด ผู้เชี่ยวชาญ 

ดา้นผา้ทอ ผูป้ระกอบการหตัถกรรมผา้ทอ ผูเ้ชีย่วชาญผา้ทอ และหน่วยงานภาครฐั ดว้ยการประชุมกลุ่มย่อย เพื่อเลอืก

รปูแบบผลติภณัฑท์ีม่คีวามเหมาะสม พวงรตัน์ ทวรีตัน์ (2540) ไดก้ล่าวไวว้่า การใชผู้เ้ชีย่วชาญในการตรวจสอบเฉพาะ

เรื่องสามารถใชไ้ดอ้ย่างน้อย 3 คนขึน้ไป ขึน้อยู่กบัความเหมาะสมและดุลพนิิจในงานนัน้ๆ การวเิคราะหข์อ้มลูเป็นการ

วเิคราะหเ์ชงิคุณภาพ ดว้ยการวเิคราะหเ์ชงิเน้ือหา (Content Analysis) อธบิายขอ้มลูดว้ยวธิกีารบรรยาย 

 

ผลการวิจยั 

การค้นหาอตัลกัษณ์และการสื่อความหมายผ้าทอชาติพนัธุ์ไทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก จงัหวดัหลวงพระบาง  

พบว่า ผา้ซิน่แบบดัง้เดมิของชาตพินัธุไ์ทลือ้ ตําบลนายาง เดมิทเีป็นผา้ฝ้าย เรยีกว่า ผา้ซิน่ตาปังตาออน เป็นผา้ซิน่ไม่มี

ดอกดวง ลวดลาย บนผนืผา้ ใชส้ธีรรมชาตไิดจ้ากสภาพแวดลอ้ม ทอดว้ยเทคนิคการลว้ง ตวัซิน่ประกอบดว้ย โครงสรา้ง 

สามส่วน เช่น ส่วนหวั ส่วนผนื และส่วนตนี ผ้าซิ่นม ี2 ดูก ส่วนเสื้อผู้หญงิเป็นเสื้อดําหมอ้ฮ่อมทําจากผ้าฝ้ายยอ้มน้ํา

ฮ่อมดว้ยวธิธีรรมชาต ิสาบดว้ยสแีดงตรงคอเสือ้และปากแขนเสือ้ สาํหรบัผูช้ายเป็นเสือ้ผา้หมอ้ฮ่อมแขนยาวและกางเกง

ขาก๋วย สําหรบัผา้ซิน่แบบประยุกต์ เป็นผา้ซิน่ 2 ตะเขบ็ ลกัษณะโครงสรา้งประกอบดว้ย 3 ส่วน คอื ส่วนหวัซิน่ ส่วน

ผนืซิ่น และส่วนตีนซิ่น ส่วนตวัซิ่น มดีอกดวงลวดลาย ประมาณ 4-6 ลวดลาย ย้อมสธีรรมชาติ เช่น สแีดงจากครัง่  

สแีดงจากฝาง สเีขยีวใบฝรัง่ สเีขยีวมะม่วง สสีม้เมลด็คําแสด ทอดว้ยเทคนิคการจกดว้ยสตี่างๆ เป็นการเพิม่สสีนัของ

ผา้ทอใหดู้สดใส เพราะฝ้ายนํามายอ้มดว้ยวธิธีรรมชาต ิจดัเรยีงลวดลายเสรมิลายสรอ้ยสา สําหรบัเป็นตนีซิน่ เพื่อเพิม่

ความสวยงามดว้ยเทคนิคการจก เกาะ หรอืลว้ง 

 

 

 

 

 

 

   

ภาพท่ี 2 ผา้ซิน่แบบดงัเดมิ ภาพท่ี 3 เสือ้หมอ้ฮ่อม ภาพท่ี 4 กางเกง ภาพท่ี 5 ผา้ซิน่แบบประยุกต ์

 

การจดัวางรปูทรงของลวดลายผา้ทอ (ผา้ห่มหรอืผา้หลบ) มทีัง้ลวดลายขนาดเลก็ และลวดลายขนาดใหญ่ทีแ่ตกต่างกนั

ตามจนิตนาการของช่างทอผา้ ทอดว้ยเทคนิคการขดิ การจก การเกาะหรอืล้วง และถกั ลกัษณะการวางโครงสรา้งของ

ลวดลายผา้ทอ เป็นลกัษณะโครงสรา้ง 3 เหลี่ยมแบบเรขาคณิต ดว้ยการประโคมดอกเขา้ดว้ยกนั ภาษาทอ้งถิน่เรยีกว่า 

“การหบัดอก” โดยโครงสรา้งหน่วยลาย ประกอบอย่างน้อย 3-6 ลาย ถ้าทอลวดลายดอก ส่วนลายสตัว์หรอืแมลงเป็น

ลกัษณะลายเดีย่ว ยกเวน้ลายนาคทีม่หีน่วยลายอื่นมาผสม เพื่อสรา้งความกลมกลนืและงดงาม ใชส้สีนัสลบัระหว่างสดีํา

หรอืสแีดง หรอืการทอล้วงขัน้ เพื่อให้รู้การสิ้นสุดของหน่วยลายแต่ละหน่วย สําหรบัการทอลายสตัว์ หรอืลายแมลง 

ต่างๆ เป็นการวางโครงสรา้งลวดลายตามจนิตนาการของสตัวแ์ต่ละชนิด ลวดลายจะเลก็หรอืใหญ่ขึน้กบัจนิตนาการของ

ช่างทอผ้าแต่ละคน สําหรับการเรียกชื่อลวดลายต่างๆ ช่างทอผ้าเรียกตามลักษณะลายที่อยู่รอบนอกเป็นเครือ 

ลายใหญ่เรยีกว่า ลายหลกั ต่อด้วยลายประกอบที่อยู่ด้านใน ถัดมาเรียกว่า ลายรอง เช่น ลายกาบหมากแจ๋ก หรือ 

บางลายทีเ่ป็นลกัษณะมลีายสตัว ์(ลายแมลงไม)้ กเ็รยีกชื่อไปตามชื่อของสตัวนั์น้ๆ เชน่ ลายนกโล่งใหญ่ เป็นตน้ 
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ภาพท่ี 6 โครงสรา้งลาย ภาพท่ี 7 การหบัดอก ภาพท่ี 8 ลกัษณะลายสตัว ์ ภาพท่ี 9 ลกัษณะลายดอก 

 

การจดัวางสีทอผ้าของชาติพนัธุ์ไทลื้อ เป็นการใส่สีธรรมชาติที่เกิดขึ้นโดยการนําวตัถุดบิทีห่าได้จากในชุมชน หรือ 

อยู่รอบตวั เช่น สแีดง สดีาํ สแีดงอาจหมายถงึทีม่าของบรรพบุรุษของชาตพินัธุ์ไทลื้อสื่อความหมายแทน เลอืดเน้ือของ

บรรพบุรุษ หรือพระอาทิตย์ เน่ืองจากบรรพบุรุษชาติพนัธุ์ไทลื้ออพยพมาจากสิบสองปันนา ดูจากภูมิศาสตร์แล้ว

เดินทางมาจากทิศตะวนัออกของลาว สีดําจากน้ําฮ่อมผสมมะเป้า สีดําใบมะแตน ผสมน้ําฮ่อม สื่อถึงดิน น้ํา หรือ 

ความอุดมสมบูรณ์ และสขีาวเป็นสดีัง้เดมิของฝ้าย อาจหมายถึงเชื้อชาติ สทีี่ใช้จงึเป็นสธีรรมชาติดัง้เดมิที่มอียู่ตาม

ธรรมชาตริอบตวั และกลายเป็นสโีบราณทีผ่่านการถ่ายทอดมาหลายชัว่อายุคน จนกลายเป็นอตัลกัษณ์บ่งบอกตวัตน

ของชาติพนัธุ์ไทลื้อ ผ้าทอไทลื้อตําบลนายางใช้กรรมวิธีแบบดัง้เดิมด้วยกระบวนการย้อมเย็น การย้อมร้อน และ 

การหมกัหรอืการแช่ ดว้ยสวีสัดุทีไ่ดม้าจากธรรมชาต ิเป็นเทคนิคการยอ้มผา้ทีม่มีาชา้นานจนถงึปัจจุบนั  

ลวดลายบนผา้ทอเป็นลวดลายโบราณสื่อความหมาย ผ่านการกระทาํหรอืประสบการณ์จรงิในชวีติประจาํวนั เป็นการสื่อ

ถึงเครื่องหมายเชงิสญัลกัษณ์ เช่น สื่อถึงธรรมชาติ ความเชื่อ ความศรทัธา อย่างเช่น ลายดอกเครอืรุ่ง สื่อถึงความ

รุ่งเรอืง ความมัง่คัง่ ซึ่งนําเอาความเจรญิรุ่งเรอืงมาสู่ผูไ้ดค้รอบครอง ลายน้ีส่วนมากทอเป็นผา้ห่มหรอืผา้หลบเพื่อเพิม่

ความเป็นศริมิงคลแก่ผูค้รอบครอง ลายดอกอกุีนใหญ่ (ดอกคนใหญ่) ทอเป็นหลบหรอืผา้ตุง อาจสื่อถงึความเป็นเจา้กก

เจา้เหล่า เพราะชาตพินัธุ์ไทลื้อเรยีกผูเ้ถา้ว่าเป็นพ่อใหญ่ แม่ใหญ่ เป็นผูท้ีเ่คารพนับถอื เป็นอกีหน่ึงลวดลายเอกลกัษณ์ 

ลายน้ีเป็นลายลกัษณะ 3 เหลี่ยม มรีูปคนถอืเครื่องมอื สนันิษฐานว่าเป็นเครื่องมอืการออกแรงงานหรอืเครื่องมอืทาํมา

หากนิ การใชส้ใีนลวดลายน้ีส่วนมากเป็นสแีดงเขม้ ไม่นิยมสดีาํ เน่ืองจากจะทาํใหล้ายไม่โดดเด่น การทอลายอกุีนใหญ่ 

นิยมทอเป็นส่วนหน่ึงของผา้เชด็ ถวายเป็นพุทธบูชา ลายดอกใหญ่ ช่างทอผา้อออกแบบลายเป็นแนวขวาง ลกัษณะของ

ลายเป็นลายดอกทีม่ขีนาดใหญ่ นิยมใชส้ขีาวและสแีดง เป็นลายทีม่ขีนาดใหญ่เตม็ผนืประมาณ 80 เซนตเิมตร ลายน้ี

ช่างทอผา้ไม่นิยมใส่สดีาํเพราะทําให้ลายไม่มคีวามโดดเด่น รอบนอกเหมอืนลายน้ําไหล ถดัมากเ็ป็นลายขอ และลาย

ดอกจนัทร์ ส่วนมากทีพ่บเหน็เป็นขา้วของเครื่องใช ้เช่น ทอเป็นผา้ห่ม ผา้ปูโต้ะ ใชด้า้ยประมาณ 3-4 เสน้ในกระสวย 

เพื่อให้ได้ผ้าที่มคีวามหนานุ่มเพิม่ความอบอุ่นแก่ร่างกาย ลายดอกจนัทร์ เป็นลวดลายผา้ทอโบราณ อาจสะท้อนถึง

ความเชื่อของคนในทอ้งถิน่ โดยการนําเอาดอกไมต้ามธรรมชาตมิาถ่ายทอดลงบนผนืผา้ มกีลบีดอกแปดกลบี อาจเป็น

ความเชื่อเพื่อป้องกนัภยัทัง้ 8 ทศิ สามารถคุม้ครองป้องกนัภยัอนัตรายทัง้ปวงแก่ผูส้วมใส่ ดอกจนัทร์ยงัเป็นดอกไมท้ี่

ชาวไทลื้อใช้แทนความดี ในการดํารงชีวติที่ทุกคนต้องทําความดี เพราะเชื่อว่าความดี คือ ความคงทน การทอผ้า

ลวดลายดอกจนัทร์ ส่วนมากช่างทอผา้นิยมทอเป็นผา้ห่ม และมอบใหก้บับุตรสาวทีกํ่าลงัจะแต่งงานเพื่อแสดงถงึความ

ความด ีความรกัทีต่อ้งอยู่ดว้ยกนัทีแ่สนนาน 

 

 

 

 

   

ภาพท่ี 10 ลายดอกเครอืรุ่ง ภาพท่ี 11 ลายอกุีนใหญ ่ ภาพท่ี 12 ลายดอกใหญ ่ ภาพท่ี 13 ลายดอกจนัทร ์

 

ลายช้าง เป็นสตัว์มงคลที่เคียงคู่อยู่กับสงัคมลาวมาอย่างช้านาน เป็นสญัลกัษณ์ของชาวลาวตัง้แต่อดีตถึงปัจจุบนั  

เป็นสญัลกัษณ์สื่อถงึความยิง่ใหญ่ และความเจรญิรุ่งเรอืง ซึ่งสมยัก่อนลาวเคยเป็นอาณาจกัรล้านชา้ง ทีม่คีวามยิง่ใหญ่ 
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และเจริญรุ่งเรือง โดยมีหลวงพระบางเป็นเมืองหลวงของอาณาจักรล้านช้าง ลายม้า สื่อถึงความเป็นอิสรภาพ  

เป็นตัวแทนของความเข้มแข็ง ความกระตือรือร้น ความอดทน ความกล้าหาญ อดทน ความรวดเร็วว่องไว และ 

ความซื่อสตัย์สุจรติ ลายหมากจบั หรอืหมากแจ๋ก เกิดจากจตินาการของช่างทอผ้า ที่ได้จากผลชนิดหน่ึงที่เกิดตาม 

หนองน้ํา ลกัษณะเปลือกแข็ง ออกสีม่วง ในผลมีรสชาติมนั กินได้ทัง้ผลดิบ และผลสุก ลายน้ีเป็นการประคบดอก 

เขา้ด้วยกนั การทอลวดลายน้ีต้องเป็นช่างทอผ้าที่มทีกัษะประสบการณ์ และความชํานาญงานสูงมาก เพราะกว่าจะ

ออกแบบลวดลายหลายๆ ลวดลายเป็นดอกเดยีวกนั ต้องมคีวามอดทน และความตัง้ใจในการบรรจงแต่ลวดลายให้มี

ความลงตวั องค์ประกอบของดอกประกอบด้วย ลายรอบนอกเป็นลายขอ ถดัมาเป็นลายดอกตาควาย ลายเมฆไหล  

มาผสมกนัอย่างลงตวั การทอลวดลายน้ีช่างทอผ้าใช้สีดํา และสีแดงเขม้ บางผืนช่างทอผ้าก็ใช้สีแดง หรือสีดําล้วน

สลบักนัโดยแยกเป็นครึง่แดง ครึง่ดาํ การทอดอกผสมเป็นการทอทีใ่ชเ้ทคนิคการขดิ 

 
    

 

 

ภาพท่ี 14 ลายชา้ง ภาพท่ี 15 ลายมา้  ภาพท่ี 16 ลายหมากแจ๋ก 

 

ลายนาคเป็นลายทีรู่จ้กัอย่างกวา้งขวางในบรรดาลวดลายต่างๆ ทีเ่ชือ่มโยงกบัความเชื่อและความศรทัธาในพุทธศาสนา 

ความศรัทธาดังกล่าวได้ถูกนํามาเป็นส่วนหน่ึงของการสร้างสรรค์ลวดลายที่เป็นเอกลักษณ์ของงานหัตถกรรม 

ผา้ทอของทุกชาตพินัธุใ์นลาว ในรปูแบบและวธิทีีแ่ตกต่างกนั เพราะเป็นลายทีอ่งิกบัความเชื่อ เรื่องเล่าทางพุทธศาสนา

ในสมยัพุทธกาล โดยเชื่อว่าพญานาคเป็นผู้มฤีทธิเ์ดช มีอํานาจ มีบารมี มีเงินทอง จึงมีความเชื่อว่าถ้าเรามคีวาม

เกี่ยวขอ้งกบันาค กจ็ะทําใหช้่วยคุม้ครองจากสิง่ชัว่ร้ายทัง้ปวง และทําใหม้คีวามสุข รํ่ารวย และเมื่อใส่ทอผา้ลายนาค

แลว้กจ็ะทาํใหป้ระสบความสาํเรจ็ 

 

   

 

 

ภาพท่ี 17 ลายนาคนอนโรง ภาพท่ี 18 ลายนาค 5 เศยีร ภาพท่ี 19 ลายนาค13 เศยีร 

 

ลวดลายทีก่ล่าวมานัน้ปรากฏอยู่บนเครื่องใชส้อยในชวีติประจําวนัของชาตพินัธุ์ไทลื้อมาอย่างชา้นาน เช่น ปรากฏอยู่

บนผา้หลบลายนาค (ผา้ปทูีน่อน) ผา้หลบลายดอกเครอืงรุ่ง ผา้ห่มลายดอกจนัทร ์ผา้ปโูต๊ะหรอืผา้ห่มลายดอกใหญ่ และ

ปรากฏอยู่บนผ้าตุงใช้เพื่อเป็นผ้าถวายทานแก่พุทธบูชา แต่ปัจจุบันน้ีผ้าเหล่าน้ีไม่ได้นําใช้ในชีวิตประจําวนัแล้ว

เน่ืองจากผา้มขีนาดเลก็ และมผีลติภณัฑ์อื่นมาทดแทน แต่ยงัมกีารทอไวเ้พื่อมอบใหแ้ก่ลูกหลานภายในครอบครวัเกบ็

ไวเ้ป็นทรพัยส์มบตัเิพื่อมอบใหแ้ก่ลูกหลานเมื่อถงึเวลาแต่งงาน 

การพฒันารปูแบบผลติภณัฑห์ตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก จงัหวดัหลวงพระบาง พบว่า 

ตวัแทนช่างทอผา้มคีวามตอ้งการพฒันาผลติภณัฑใ์น 6 รปูแบบ ไดแ้ก่ 1) ผลติภณัฑร์องจาน 2) ผลติภณัฑป์ลอกหมอนองิ 

3) ผลติภณัฑ์ผา้ม่าน 4) ผลติภณัฑ์กระเป๋าสตร ี5) ผลติภณัฑ์เครื่องแต่งกายสุภาพบุรุษ และ 6) ผลติภณัฑ์เครื่องแต่ง

กายสุภาพสตร ีรายละเอยีดมดีงัน้ี 
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ปีที ่12 ฉบบัที ่2 (กรกฎาคม - ธนัวาคม 2566) 

1) ผลติภณัฑร์องจาน ประกอบม ี2 รปูแบบ รปูแบบที ่1 ใชล้วดลายดอกใหญ ่ทีชุ่มชนคดัเลอืกเป็นลายเอกลกัษณ์ ออก 

โทนสแีดง แบบที ่2 ใชล้วดลายดอกเครอืรุ่งออกโทนสแีดงผสมขาว ทัง้สองแบบทอดว้ยเทคนิคการการขดิเป็นแนวตัง้ 

 

ผลิตภณัฑร์องจาน แบบท่ี 1 ผลิตภณัฑร์องจาน แบบท่ี 2 

 

 

 

 

ภาพท่ี 19 ผลติภณัฑร์องจาน แบบที ่1 และ แบบที ่2 

 

2) ผลติภณัฑ์ปลอกหมอนองิ ประกอบม ี3 รูปแบบ รูปแบบที ่1 เป็นปลอกหมอนองิพฒันาโดยนําเอาลายนาค มาทอ

เพื่อความเป็นศริมิงคล มอํีานาจ และความยําเกรง ย้อมด้วยสดีําฮ่อมธรรมชาติ ด้านหน้าเป็นลวดลายทอขัน้ โดยใช้

เทคนิคการขดิ รูปแบบที ่2 เป็นผลติภณัฑ์ปลอกหมอนองิลายดอกใหญ่ ย้อมด้วยน้ําฮ่อมทีผ่่านการย้อมมาหลายครัง้

เพื่อให้ได้สีที่ไม่ต้องเข้มมาก ด้านหน้าเป็นลวดลายดอกใหญ่ ทอด้วยเทคนิคการขดิเป็นแนวตัง้ รูปแบบที่ 3 เป็น

ผลติภณัฑป์ลอกหมอนองิลายดอกเครอืรุ่ง ยอ้มดว้ยสแีดง หรอืใชฝ้้ายสตีุ่น ซึง่เป็นฝ้ายธรรมชาตอิอกสน้ํีาตาล โดยเป็น

การทอลกัษณะลายเดีย่ว โดยวดัตามขนาดหมอนทีต่อ้งการ และใส่ใจขัน้ตอนการตดัเยบ็ใหล้ะเอยีด 

 

ผลิตภณัฑป์ลอกหมอนอิง แบบท่ี 1  ผลิตภณัฑป์ลอกหมอนอิง แบบท่ี 2 ผลิตภณัฑป์ลอกหมอนอิง แบบท่ี 3 

 

 

 

 

 

 

 

  

ภาพท่ี 20 ผลติภณัฑป์ลอกหมอนองิ แบบที ่1, แบบที ่2 และแบบที ่3 

 

3) ผลติภณัฑ์ผ้าม่าน ประกอบม ี4 รูปแบบ รูปแบบที่ 1 เป็นผ้าม่านลายดอกเครอืรุ่ง ย้อมด้วยสแีดงดัง้เดมิ แบบที่ 2 

เป็นผ้าม่านลายดอกจันทร์เป็นการประยุกต์ลวดลายผ้าห่มที่ชุมชนเคยใช้ในชีวิตประจําวันเมื่อหลายสิบปีก่อน 

ผลติภณัฑย์อ้มดว้ยสแีดงผสมสขีาว ทอดว้ยผา้ฝ้ายดว้ยเทคนิคการขดิ ตกแต่งชายผา้ดว้ยเทคนิคการทกั แบบที ่3 เป็น

ผา้ม่านลายนาค ทีป่ระยุกต์จากผา้หลบ (ผา้ปูทีน่อน) ลายนาค ยอ้มดว้ยสดีําจากน้ําฮ่อมและสแีดง ตวัผนืเป็นการทอ

ลายดอกขัน้ดว้ยสขีาวดว้ยเทคนิคการลว้งและการขดิ แบบที ่4 เป็นลายผา้ซิน่ตาปังตาออนทีปั่จจุบนัช่างทอผา้ไม่ไดท้อ

เพื่อการใชส้อยในชวีติประจาํวนั แต่ประยุกตล์วดลายมาเป็นผา้ม่านเพื่อการอนุรกัษ์ลวดลายไว ้

 

 

 

 

 

 

 

ใชล้วดลายดอกใหญ ่

ที่ชุมชนคัดเลือกเป็นลาย

เอกลักษณ์ ออกโทนสีแดง

 

 ใชล้วดลายดอกเครอืรุ่ง 

ที่ชุมชนคัดเลือกเป็นลาย

เอกลกัษณ์ ออกโทนสแีดง

 

พฒันาปลอกหมอน

โดยนําเอาลายนาค 

มาทอเพื่อความ

เป็นศริมิงคล ยอ้ม

ดว้ยสดีาํ  

พฒันาปลอกหมอน

โดยนําเอาลายดอก

ใหญม่าทอ ยอ้ม

ดว้ยฮ่อม  

เป็นผลติภณัฑ์

ปลอกหมอนลาย

ดอกจนัทร ์ยอ้ม

ดว้ยน้ําฝางแดง

หรอืใชฝ้้ายสตีุ่น 
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ผลิตภณัฑผ้์ามา่น แบบท่ี 1 ผลิตภณัฑผ้์าม่าน แบบท่ี 2 

 

 

 

 

 

 

ผลิตภณัฑผ้์ามา่น แบบท่ี 3 ผลิตภณัฑผ้์ามา่น แบบท่ี 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 20 ผลติภณัฑผ์า้ม่าน แบบที ่1, แบบที ่2, แบบที ่3 และ แบบที ่4 

 

4) ผลิตภัณฑ์กระเป๋าสตรี ประกอบมี 4 รูปแบบ รูปแบบที่ 1 เป็นกระเป๋าสตรีลายดอกใหญ่ ออกแบบเป็นแบบหิ้ว  

ยอ้มดว้ยสน้ํีาฮ่อม ส่วนตนีเป็นสดีาํ รปูแบบที ่2 เป็นกระเป๋าลายดอกจนัทร ์การออกแบบไดแ้รงบนัดาลใจมาจากถุงยา่ม

เมื่อตอ้งพกขา้วของเครื่องใชไ้ปทาํการเกษตรกรรม ยอ้มดว้ยสแีดงครัง่ หรอืสแีดงแกนฝางแดง รปูแบบที ่3 เป็นกระเป๋า

ลายดอกเครือรุ่งเป็นลายเอกลกัษณ์ ออกโทนสีดําแดง ย้อมด้วยครัง่หรือฝางแดง รูปแบบที่ 4 เป็นกระเป๋าสะพาย 

ลายนาคขนาดเลก็ เป็นสฟ้ีาคราม 

 

ผลิตภณัฑก์ระเป๋าสตรี แบบท่ี 1 ผลิตภณัฑก์ระเป๋าสตรี แบบท่ี 2 

 

 

 

 

 

 

ผลิตภณัฑผ้์ามา่น แบบท่ี 3 ผลิตภณัฑผ้์าม่าน แบบท่ี 4 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 21 ผลติภณัฑก์ระเป๋าสตร ีแบบที ่1, แบบที ่2, แบบที ่3 และ แบบที ่4 

 

5) ผลติภณัฑเ์สือ้สุภาพบุรุษ ประกอบม ี3 รปูแบบ รปูแบบที ่1 เป็นเสือ้สดีาํแขนยาว ยอ้มดว้ยน้ําฮ่อมเป็นการประยุกต์

เสือ้ผา้สุภาพบุรุษแบบดัง้เดมิ แต่เสรมิลวดลายต่างๆ ตามขอบกระดุมเสือ้ใหม้สีสีนั และใชว้ธิกีารตดัเยบ็ใหเ้ขา้รูปร่าง

เป็นผา้ม่านลายดอกจนัทรป์ระยกุต์

จากผา้หม่ทีชุ่มชนใชใ้น

ชวีติประจาํวนัเมื่อสมยัก่อน  

ลายดอกจนัทร ์ยอ้มดว้ยสแีดง ผสม

สขีาว 

 

เป็นผา้ม่านลายดอกเครอืรุ่ง ซึง่เป็น

ลายเอกลกัษณ์ ยอ้มดว้ยสแีดงจาก

ฝางหรอืครัง่ ซึง่ประยุกตจ์ากผา้ห่มที่

ชุมชนใชใ้นชวีติประจาํวนัเมื่อ

สมยัก่อน 

เป็นผา้ม่านลายนาคทีป่ระยุกต์

จากผา้หลบลายนาค ยอ้มดว้ย 

สดีาํจากน้ําฮ่อม และสแีดง ตวัผนื

เป็นการทอลายดอก  

ขัน้ดว้ยสขีาว 

เป็นลายผา้ซิน่ตาปังตาออนทีปั่จจุบนั

ช่างทอผ้าไม่ได้ทอเพื่อการใช้สอย

หรอืเพื่อการคา้ จงึประยุกต์ลวดลาย

มาเป็นผ้าม่ าน เพื่ อการอนุรักษ์

ลวดลายไว ้ 

 

กระเป๋าลายดอกจนัทร ์

เป็นประเภทกระเป๋าเป้ 

ยอ้มดว้ยสแีดงครัง่ 

กระเป๋าสตรลีายดอกใหญ ่

เป็นกระเป๋าแบบหิว้ ยอ้ม

ดว้ยสน้ํีาฮ่อม ส่วนกน้

กระเป๋าเป็นสดีาํ 

 

เป็นกระเป๋าลายดอกเครอืรุ่ง

เป็นลายดอก ซึง่เป็นลาย

เอกลกัษณ์ โทนสดีาํแดง 

ยอ้มดว้ยครัง่ หรอืฝางแดง 

กระเป๋าสะพายลายนาค 

เป็นกระเป๋าขนาดเลก็ 

เป็นสฟ้ีาคราม 
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มากขึน้ รปูแบบที ่2 เป็นผลติภณัฑเ์สือ้แขนสัน้สแีดง ยอ้มดว้ยสแีดงจากเครอืก่อ หรอืใชฝ้้ายสตีุ่นเพิม่ลวดลายตามขอบเสือ้ 

และตดัเยบ็ใหด้ดูขี ึน้ รปูแบบที ่3 เป็นเสือ้ผา้แขนสัน้สคีราม ยอ้มดว้ยสคีรามจากน้ําฮ่อม 

 

ผลิตภณัฑเ์สือ้สภุาพบุรษุ แบบท่ี 1 ผลิตภณัฑเ์สือ้สภุาพบุรษุ แบบท่ี 2 ผลิตภณัฑเ์สือ้สภุาพบุรษุ แบบท่ี 3 

   

ภาพท่ี 22 ผลติภณัฑเ์สือ้สุภาพบุรุษ แบบที ่1, แบบที ่2 และ แบบที ่3 

 

6) ผลติภณัฑเ์ครื่องนุ่งสุภาพสตร ีประกอบม ี4 รปูแบบ รปูแบบที ่1 เป็นชุดผา้ซิน่ โดยตวัเสือ้ปรบัใหม้ลีวดลายตรงแถบ 

คอและปากแขนเสือ้เยบ็ใหเ้ขา้กบัรปูร่างมากยิง่ขึน้ ส่วนซิน่ เป็นผา้ซิน่โดยใชเ้ทคนิคการจก ทอลว้งดว้ยลายผา้ซิน่ตาปัง

ตาออน เพื่อจําแนกหน่วยลายเป็นผ้าซิ่นโทนสีดํา รูปแบบที่ 2 เป็นชุดลําลองสีแดง เพื่อให้สวมใส่สบายตวัมากขึ้น 

ตกแต่งด้วยการนําเอาลายผ้าซิ่นตาปังตาออนมาใช้ รูปแบบที่ 3 เป็นชุดนําสมยัโดยประยุกต์เอาเสื้อผ้าผู้เฒ่า ผู้แก่

สมยัก่อนมาใช ้แทบผา้ดว้ยลายผา้ซิน่ตาปังตาออน ส่วนกางเกง ประยุกต์จากกางเกงขาก๊วย แต่เพิม่วธิกีารตดัเยบ็ให้

เขา้กบัรปูร่างมากขึน้ 

 

ผลิตภณัฑเ์คร่ืองนุ่งสุภาพสตรี แบบท่ี 1  ผลิตภณัฑเ์คร่ืองนุ่งสุภาพสตรี แบบท่ี 2 

 

 

 

 

 

ผลิตภณัฑเ์คร่ืองนุ่งสุภาพสตรี แบบท่ี 3 ผลิตภณัฑเ์คร่ืองนุ่งสุภาพสตรี แบบท่ี 4 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี 23 ผลติภณัฑเ์ครื่องนุ่งสุภาพสตร ีแบบที ่1, แบบที ่2, แบบที ่3 และ แบบที ่4 

 

ผลการประเมนิกบัผูเ้ชีย่วชาญดา้นการตลาด ผูเ้ชีย่วชาญดา้นการออกแบบ ผูเ้ชีย่วชาญดา้นผา้ทอ และผูป้ระกอบการ

รา้นหตัถกรรมผา้ทอ ไดร้ปูแบบผลติภณัฑ ์ดงัน้ี  

1) ผลติภณัฑ์รองจาน ผลจากการประเมนิกบัผูเ้ชีย่วชาญ มคีวามเหน็ตรงกนัต่อรูปแบบผลติภณัฑท์ัง้สองแบบ โดยให้

ความสาํคญัในดา้นจุดเด่นผลติภณัฑเ์ป็นฝ้ายทอมอื เน้นสทีีเ่ป็นอตัลกัษณ์ ยอ้มดว้ยสธีรรมชาตดิว้ยกรรมวธิแีบบดัง้เดมิ

ทําให้ผลติภณัฑ์มจีุดเด่น และผลติภณัฑ์มปีระโยชน์ต่อการใช้สอย สามารถใช้เป็นของตกแต่งบ้าน ร้านอาหาร ให้มี

ความสวยงาม ด้านผลประโยชน์ที่ได้รบัจากผลติภณัฑ์ คอื สามารถใชส้อยในชวิติประจําวนัได ้ผลติภณัฑ์ใชง้านง่าย 

เป็นเสือ้สดีาํ 

แขนยาว ยอ้ม 

สดีาํจากน้ําฮ่อม 

เป็นเสือ้ผา้แขนสัน้ 

ยอ้มสคีราม จาก 

น้ําฮ่อม 

 

เป็นเสือ้แขนสัน้ 

สแีดง ยอ้มสแีดง

จากเครอืก่อ หรอื

ฝ้ายสตีุ่น 

เป็นชุดลําลองสแีดง 

โดยประยุกตล์ายผา้ซิน่

ตาปังตาออนมาใชเ้ป็น

โทนสแีดง 

เป็นชุดผา้ซิน่โดยตวัเสือ้ปรบัใหม้ี

ลวดลายตรงแถบ คอและปากแขน

เสือ้ ส่วนซิน่ ประยุกตเ์ป็นผา้ซิน่ตนี

จก ขัน้ดว้ยลายผา้ซิน่ตาปังตาออน

เพื่อจาํแนกหน่วยลาย เป็นโทนสดีาํ 

 

เป็นชุดนําสมยัโดยประยตุเ์อาเสือ้ผา้ผู้

เฒา่ ผูแ้ก่สมยัก่อนมาใช ้แทบผา้ดว้ย

ลายผา้ซิน่ตาปังตาออน ส่วนกางเกง 

ประยุกตจ์ากกางเกงขาก๊วย แต่เพิม่

วธิกีารตดัเยบ็ใหเ้ขา้กบัรปูร่างมากขึน้ 

เป็นชุดประยุกตจ์าก

เครื่องแต่งกายของสตรี

ทีนิ่ยมสวมใส่ช่วงฤดู

รอ้น โดยปรบัใหม้ี

ลวดลาย สสีนัมากขึน้ 
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และสะดวกต่อการพกพา สามารถใช้เป็นของฝากหรือของที่ระลึก แต่การใช้ผลิตภัณฑ์อาจต้องมีความระมดัระวงั

เน่ืองจากเป็นผา้ฝ้ายทอมอื ผลติภณัฑ์ไม่มคีวามทนทานหรอืสตีกเมื่อนําไปซกั ขณะทีร่าคาอาจสูงกว่าสนิคา้ทีท่ําดว้ย

วดัสดุอื่นมากขึน้ ในดา้นคุณสมบตัผิลติภณัฑ ์คอื ยอ้มผา้ดว้ยกรรมวธิแีบบดัง้เดมิ 

2) ผลติภณัฑ์ปลอกหมอนองิ ผลจากการประเมนิจากผูเ้ชีย่วชาญมคีวามเหน็ตรงกนัต่อรูปแบบผลติภณัฑ์ รูปแบบที ่2 

และรูปแบบที่ 3 ด้านผลประโยชน์ที่ได้รบัจากผลติภัณฑ์ คือ สามารถใช้สอยในชีวิตประจําวนัได้ โดยมีจุดเด่นคือ  

เป็นการช่วยอนุรกัษ์ และส่งเสรมิภูมปัิญญาทอ้งถิน่ของชุมชน โดยการประยุกต์เอกลกัษณ์ทอ้งถิ่นได ้เช่น สฟ้ีาคราม 

และฝ้ายสตีุ่น และการยอ้มไดอ้ย่างเหมาะสม นอกจากนัน้ผลติภณัฑใ์ชล้วดลายทีเ่ป็นเอกลกัษณ์โดดเด่น 

3) ผลติภณัฑผ์า้ม่าน ผลการประเมนิจากผูเ้ชีย่วชาญมคีวามเหน็ตรงกนัตอ่รปูแบบผลติภณัฑ ์รปูแบบที ่1 และรปูแบบที ่

2 ในดา้นจุดเด่นผลติภณัฑ ์คอื การปรบัปรุงผลติภณัฑจ์ากของเดมิเป็นของใหม่ แต่คงเดมิคุณค่าทีเ่ป็นอตัลกัษณ์ ช่วย

เพิ่มมูลค่าให้กับผลิตภัณฑ์เมื่อนําไปผลิตจริง ใช้วัตถุดิบจากธรรมชาติ เป็นลวดลายโบราณ ย้อมผ้าด้วยกรรม 

วธิแีบบดัง้เดมิดว้ยกระบวนการยอ้มรอ้น การยอ้มเยน็การหมกั หรอืการแช่ เป็นการปรบัปรุงผลติภณัฑ์เดมิทีม่อียู่แลว้

เป็นผลิตภัณฑ์ใหม่ให้ดีขึ้นกว่าเดิม เป็นการต่อยอดภูมิปัญญาท้องถิ่นของชุมชนใด้ในอนาคต และผลิตภัณฑ์มี

คุณประโยชน์ต่อการใช ้เน่ืองจากสามารถใช้เป็นผลติภณัฑ์ของตกแต่งบ้าน ร้านอาหาร สปา รสีอร์ท หรอืเป็นของที่

ระลกึได้ เป็นการประยุกต์จากผ้าหลบหรอืผ้าห่มที่ชุมชนใช้ในชวีติประจําวนัเมื่อสมยัก่อน ซึ่งปัจจุบนัไม่ได้นําใช้ใน

ชวีติประจาํวนัแลว้ เน่ืองจากขนาดผา้หลบและผา้ห่มมขีนาดบางและขนาดเลก็ และสามารถใชผ้า้ห่มแบบอื่นทดแทนได ้

4) ผลติภณัฑ์กระเป๋าสตร ีผลจากการประเมนิจากผูเ้ชี่ยวชาญมคีวามเห็นตรงกนั ต่อรูปแบบผลติภณัฑ์ รูปแบบที่ 1 

เป็นกระเป๋าถือ และรูปแบบที่ 4 เป็นกระเป๋าสะพายขนาดเล็ก โดยใหค้วามสําคญั ในด้านผลประโยชน์ที่ได้รบัจาก

ผลติภณัฑ์ คอื ผลติภณัฑ์มขีนาดพอเหมาะ ซึ่งอาจใชง้านง่าย สะดวกต่อการพกพาเมื่อเวลาซื้อ โดยมจีุดเด่นในการใช้

ภูมปัิญญาทอ้งถิน่ 

5) ผลติภณัฑเ์สือ้สุภาพบุรุษ ผลการประเมนิจากผูเ้ชีย่วชาญ มคีวามเหน็ตรงกนัต่อรูปแบบผลติภณัฑ ์รูปแบบที ่1 และ 

รูปแบบที ่3 ในดา้นคุณสมบตัผิลติภณัฑ ์เป็นผลติภณัฑผ์า้ฝ้าย สวมใส่สบายและไมเ่กบ็ความรอ้นแต่ซบัเหงือ่ไดด้ ีและ

ผลติภณัฑ์มปีระโยชน์ในด้านการใช้สอย สามารถสวมใส่ได้ในชวีติประจําวนั เช่น สวมใส่ไปงานแต่งงาน ไปทํางาน  

งานเลี้ยงสงัสรร ไปวัดและเหมาะสมกับกลุ่มผู้ชายวยัทํางาน และวัยกลางคน ถ้าเพิ่มเทคนิคการตัดเย็บจะทําให้

ผลติภณัฑม์มีลูค่าเพิม่มากยิง่ขึน้ 

6) ผลติภณัฑเ์ครื่องนุ่งสุภาพสตร ีผลจากการประเมนิจากผูเ้ชีย่วชาญ มคีวามเหน็ตรงกนัต่อรปูแบบผลติภณัฑร์ปูแบบที ่

2 และ 3 ในด้านผลประโยชน์ที่ได้รบัจากผลติภณัฑ์ คอื ผลติภณัฑ์สามารถใช้สอยในชวีติประจําวนัได ้โดยมจีุดเด่น

ผลติภณัฑ ์คอื นําใชว้ตัถุดบิจากธรรมชาต ิปลอดสารเคม ีผลติภณัฑม์คีวามสวยงามตามแบบผลติภณัฑท์างภูมปัิญญา

ทอ้งถิน่ ผลติภณัฑ์สามารถสรา้งมลูค่าเพิม่ใหก้บัชุมชนได ้เพราะการออกแบบผลติภณัฑป์ระยุกต์เอกลกัษณ์ทอ้งถิน่ได้

อย่างเหมาะสม และผลติภณัฑใ์ชล้วดลายทีเ่ป็นเอกลกัษณ์โดดเด่น 

 

สรปุและอภิปรายผลการวิจยั 

การคน้หาอตัลกัษณ์ และการสื่อความหมายของลวดลายผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ พบว่า ชาตพินัธุไ์ทลือ้มอีตัลกัษณ์การทอ

ผา้ทีโ่ดดเด่นหลายมติ ิผา้ซิน่ไทลื้อเป็นผา้ซิน่สองดูก มทีัง้แบบดัง้เดมิ และแบบประยุกต์ ตวัซิน่ประกอบดว้ยสามส่วน 

ส่วนหวัซิ่น ส่วนตัวซิ่น และส่วนตีนซิ่น ส่วนผ้าห่มและผ้าหลบจดัวางโครงสร้างลวดลายด้วยลกัษณะการหบัดอก 

มีทัง้ลวดลายขนาดเล็ก และลวดลายขนาดใหญ่เป็นลายเดี่ยว และลายผสม ส่วนมากเป็นลายโบราณ อย่างเช่น  

ลายดอกจนัทร์ ลายนกโล่งใหญ่ ลายนาค ลายดอกใหญ่ ลายดอกเครอืรุ่ง ลายชา้ง ลายมา้ ลายหมากแจ๋ก ส่วนหน่ึงทีท่าํให้

ผา้ทอมอีตัลกัษณ์ทีโ่ดดเด่น คอื การใชว้ตัถุดบิจากธรรมชาต ิดว้ยเทคนิคการทอโดยเฉพาะเทคนิคการขดิ ดว้ยสแีดง  

สดีํา และสขีาว ย้อมผ้าด้วยกรรมวธิโีบราณ ลวดลายแต่ละลวดลายบ่งบอกถึง คติ ความเชื่อกบัศาสนา สิง่ศกัดิส์ทิธิ ์

ประเพณี วฒันธรรม ธรรมชาต ิและวถิชีวีติ ความงดงามดา้นลวดลายสสีนัทีถู่กจดัวางอย่างเป็นระบบ ระเบยีบ สะทอ้น
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ให้เห็นถึงว่าชาตพินัธุ์ไทลื้อมศีลิปะที่ถ่ายทอดลงบนผา้ทอ และความเชื่อ รวมไปถึงสภาพแวดล้อมความเป็นอยู่ผ่าน

ศลิปะสิง่ทอ การคน้หาอตัลกัษณ์และการสื่อความหมายของผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลื้อ สอดคลอ้งกบังานของ เตชติ เฉยพ่วง 

และ พัดชา อุทิศวรรณกุล (2565) พบว่า ชาวไทลื้อเลือกใช้เมล็ดคําแสดเป็นวัตถุดิบในการย้อมเส้นด้ายนัน้ได้

กลายเป็นอตัลกัษณ์พเิศษของชุมชน สิง่เหล่าน้ีเองทีท่าํใหเ้กดิอตัลกัษณ์ทางวฒันธรรมเฉพาะถิน่ของชาวไทลือ้ สามารถ

สร้างอัตลักษณ์ด้านผลิตภัณฑ์ให้เกิดเป็นเส้นทางการท่องเที่ยวเชิงสร้างสรรค์ และสอดคล้องกับงานของ เกษม  

มานะรุ่งวทิย์ (2564) พบว่า นาคเป็นสญัลกัษณ์ทางสงัคม มคีวามหมายที่น่าสนใจ เพราะสงัคม และวฒัธรรมลาวมี

ความเชื่อ ความศรทัราต่อนาคมาหลายชัว่อายุคน ความเชื่อเหล่านัน้ไดถู้กนํามาสรา้งสรรลวดลายบนผนืผา้เป็นร่องรอย

ทีผ่่านสื่อสญัลกัษณ์ และความเชื่อทีส่ะทอ้นงานทางดา้นศลิปกรรม เช่น ผา้ขดิ ผา้จก และสอดคล้องกบังานของ ประภาศร ี

ถนอมธรรม (2561) พบว่า คุณค่าอตัลกัษณ์ของผา้ไหมมคุีณค่าทางความงาม ความเชื่อและประโยชน์ใชส้อยอนัแฝงไป

ดว้ยภูมปัิญญาอนัล้ําค่า ประโยชน์ของผา้ทอ นอกจากจะเป็นเครื่องนุ่งห่มทีส่วยงาม เป็นอตัลกัษณ์แลว้ยงัมคีวามภูมใิจ

ทีไ่ดร้กัษาภูมปัิญญาการทอผา้ไหม ทีส่บืทอดมาตัง้แต่รุ่นปู่ ย่าตายาย  

การพฒันารูปแบบผลติภณัฑ์หตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุ์ไทลื้อ พบว่า เป็นการปรบัปรุงผลติภณัฑใ์หม่ทีป่รบัปรุงมาจาก

ผลติภณัฑเ์ดมิทีม่อียู ่(Replacement Product of Modified Product) โดยมุ่งเน้น ความหลากหลาย ร่วมสมยั ความโดด

เด่นสรา้งสรรค์ของลวดลายเป็นอตัลกัษณ์ของชุมชนเองเฉพาะถิน่ใชล้วดลายโบราณเป็นลายอตัลกัษณ์ เช่น ลายดอก

เครือรุ่ง ลายดอกใหญ่ ลายนาค ลายดอกจนัทร์ ได้ผลิตภัณฑ์ที่พฒันาประกอบมี 6 ผลิตภัณฑ์ อย่างละ 2 รูปแบบ  

ได้ 12 รูปแบบ ผลิตภัณฑ์เหล่าน้ีให้ความสําคญัในด้านจุดเด่นผลิตภณัฑ์ และด้านประโยชน์ที่ได้รบัจากผลติภณัฑ์  

ซึง่สอดคล้องกบังานของ ทนงศกัดิ ์กุมะณา และคณะ (2565) พบว่า ผลติภณัฑช์ุมชนเพื่อการท่องเทีย่วอําเภอกลัยาณิวฒันา 

จงัหวดัเชยีงใหม่ มผีลติภณัฑ์ทีน่่าสนใจ ซึ่งกําเนิดมาดว้ยภูมปัิญญา และการอนุรกัษณ์ประเพณีวฒันธรรม ตลอดจน 

อตัลักษณ์ที่สื่อถึงวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของชุมชนที่มีอยู่มายาวนานรุ่นสู่ รุ่น และสอดคล้องกับงานของ รัชนีวรรณ  

บุญอนนท์ และ ประภัสสร กลีบประทุม (2563) พบว่า รูปแบบผลิตภัณฑ์ที่พัฒนา 3 รูปแบบ ได้แก่ กระเป๋าถือ

สุภาพสตร ีเสือ้สุภาพสตร ีและผา้พนัคอ ผูบ้รโิภคและผูป้ระกอบการส่วนใหญ่ตอ้งการใหผ้า้ทอพืน้เมอืงนําไปผลติและ

ให้ความสําคญั ในด้านประโยชน์ใชส้อย การพฒันารูปแบบผลติภณัฑ์ใหม่ๆ ที่เหมาะกบัยุกต์สมยัและความใชง้านที่

หลากหลายของลูกคา้ เพื่อสบืสานผา้ทอไทยอย่างต่อเน่ืองและพฒันาใหเ้ป็นผลติภณัฑ์ของที่ระลกึ เพื่อสนับสนุนการ

ท่องเทีย่วของอําเภอคลองลาน จงัหวดักําแพงเพชร สอดคล้องกบังานของ ณัฐธกิานต์ ป่ินจุไร และคณะ (2564) พบว่า 

การพฒันาผลติภณัฑ์ผ้าทอด้วยภูมปัิญญาท้องถิน่ตามอตัลกัษณ์ของชุมชน มุ่งเน้นใหม้คีวามโดดเด่นสร้างสรรค์ของ

ลวดลายเป็นอตัลกัษณ์ของชุมชนเองเฉพาะถิน่ และเป็นการสรา้งใหก้ลุ่มนักท่องเทีย่วเพื่อสื่อความหมายดัง้เดมิ  

ผลจากการประเมนิผลติภณัฑห์ตัถกรรมผา้ทอชาตพินัธุไ์ทลื้อ ตําบลนายาง อําเภอน้ําบาก พบว่า เน้นการสรา้งจุดเด่น

ของผลิตภัณฑ์ คือการใช้อตัลกัษณ์ท้องถิ่นของชุมชน เช่น วตัถุดิบที่ได้จากธรรมชาติ และให้ความสําคญัในด้าน

ประโยชน์ทีไ่ดร้บัจากผลติภณัฑเ์พื่อใหผู้บ้รโิภคและผูส้นใจสามารถนําไปใชส้อยในชวีติประจาํวนั การศกึษาสอดคลอ้ง

กับงานของ บุษบา หินเธาว์ (2564) พบว่า ผู้เชี่ยวชาญและกลุ่มผู้บริโภคเป้าหมายให้ความพงึพอใจในการพฒันา

ผลติภณัฑผ์า้พนัคอในดา้นประโยชน์ใชส้อยมาก และสอดคลอ้งกบังานของ อญัชล ีเทง็ตระกูล และคณะ (2566) พบว่า 

การประเมนิผลการพฒันาและออกแบบชุดแฟชัน่ผา้ทอของกลุ่มชาตพินัธุ์ไทลื้อด้านประโยชน์ใชส้อยอยู่ในระดบัมาก 

และงานของ รชันิกร กุสลานนท์ และคณะ (2564) พบว่า การออกแบบและพฒันากระเป๋าจากผ้าทอ เชยีงแสน เน้น

ประโยชน์ใชส้อยทีห่ลากหลาย การพฒันาผา้ทอพืน้บ้านเพื่อการท่องเทีย่วนัน้ ต้องเป็นทีรู่จ้กัและทีส่นใจในอนาคตมากขึน้ 

และตอ้งมกีารผลติลวดลายใหม่ๆ ทีเ่ป็นทีนิ่ยม แต่กต็อ้งอนุรกัษ์ลวดลายทีม่คีุณค่าเดมิๆ ไวด้ว้ย มกีารขยายการผลติให้

มากขึน้เพื่อขยายตลาดใหก้วา้งมากขึน้ดว้ยเพื่อใหเ้ป็นสิง่ดงึดดูใจทางการท่องเทีย่วของชุมชนบา้นหน่ึงเขือ่นชา้งต่อไป 

ดงันัน้ การพฒันารูปแบบผลติภณัฑใ์หม่ๆ ควรใหค้วามสําคญัทีด่า้นจุดเด่นของผลติภณัฑแ์ละประโยชน์ใชส้อยเพื่อให้

ใด้รูปแบบผลิตภัณฑ์ที่เหมาะสมกับกลุ่มผู้บริโภคสามารถนําใช้ในชีวิตประจําวันให้มากยิ่งขึ้น ทัง้พัฒนาให้เป็น

ผลติภณัฑข์องทีร่ะลกึ สนับสนุนทางการท่องเทีย่ว และสรา้งมลูค่าทางเศรษฐกจิใหแ้ก่ชมุชน 
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ข้อเสนอแนะในการวิจยัครัง้ต่อไป 

จากการวิจัยพบว่า ผลิตภัณฑ์ดัง้เดิมอย่างเช่นผ้าห่ม หรือผ้าหลบชาติพันธุ์ไทลื้อ ตําบลนายาง ไม่ได้นําใช้ใน

ชวีติประจําวนัแล้ว เน่ืองจากมกีารทดแทนด้วยผลติภณัฑ์อื่น ดงันัน้เพื่อรกัษาคุณค่าด้านอตัลกัษณ์ผ้าทอไม่ให้เลอืน

หายไปตามกาลเวลา ควรมกีารดดัแปลงหรอืปรบัปรุงผ้าทอเหล่าน้ีเพื่อประโยชน์ในการใช้สอยที่เกี่ยวขอ้งกบัธุรกิจ 

การท่องเทีย่ว นอกจากนัน้ การวจิยัยงัพบอกีว่า การพฒันาผลติภณัฑผ์า้ทอชาตพินัธุ์ไทลือ้ ใหค้วามสําคญัดา้นจดุเด่น

ผลติภณัฑ ์และดา้นประโยชน์ใชส้อย ดงันัน้ การพฒันารปูแบบผลติภณัฑใ์หม่ๆ  จงึควรมุ่งเน้นดา้นทีก่ล่าวมานัน้ เพื่อให้

เหมาะสมกับกลุ่มผู้บริโภคสามารถนําใช้ในชีวิตประจําวันให้มากยิ่งขึ้น เพื่อใช้ผลิตภัณฑ์เป็นเครื่องมือ ดึงดูด

นักท่องเทีย่วมาเยอืนชุมชนมากขึน้ ทัง้พฒันาเป็นผลติภณัฑ์ของทีร่ะลกึ สนับสนุนทางการท่องเทีย่วของตําบลนายาง 

อําเภอน้ําบาก จงัหวดัหลวงพระบาง 

ข้อเสนอแนะในเชิงนโยบาย 

การพฒันาผลติภณัฑผ์า้ทอชาตพินัธุไ์ทลือ้ สามารถนําไปพฒันาเป็นผลติภณัฑข์องทีร่ะลกึใหแ้ก่นักท่องเทีย่วได ้ดงันัน้ 

หน่วยงานที่เกี่ยวข้องควรให้การสนับสนุนชุมชนด้วยการให้องค์ความรู้ที่หลากหลาย อย่างต่อเน่ือง ไม่ว่าจะเป็น 

องค์ความรูด้า้นการตลาด องค์ความรูด้า้นการพฒันาผลติภณัฑ์ องค์ความดา้นภูมปัิญญาทอ้งถิน่ เพื่อสรา้งความเขม็แขง็

ใหแ้ก่ชุมชน และนําเอาองค์ความรูม้าพฒันาเป็นของทีร่ะลกึ เพื่อสนับสนุนทางการท่องเทีย่วของจงัหวดัหลวงพระบาง

ไดใ้นอนาคต 
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